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  Ongeremd verlangen


  MADELEINE KER


  


  Een jaar geleden ontvluchtte Penny haar relatie met Ryan...


  


  Want behalve sexy en rijk was hij ook overheersend. Nu staat hij weer voor haar en eist dat ze bij hem terugkomt. Ze durft nauwelijks te geloven dat deze keer alles anders zal zijn, maar één ding is onveranderd gebleven: zijn hartstochtelijke kussen...


  


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De dag begon al slecht toen Hippie Dave om vijf uur ’s morgens zijn busje achteruit tegen de deur van het atelier parkeerde.


  Hippie Dave was een van Penny’s wat minder conventionele leveranciers. Samen met zijn vrouw, Chandra Dawn, reisde hij het hele land door om rommelmarkten af te struinen. Daarnaast verzamelden ze dingen uit de natuur die Penny kon gebruiken voor haar bloemstukken, zoals grillige stukken drijfhout, gedroogd mos, wilgentakken en dergelijke.


  Ze vermoedde echter dat Dave en de zweverige Chandra ook voor andere doeleinden grasduinden in de natuur, dus toen ze hoorde dat de deur van haar atelier door Daves bumper aan gort werd gereden, stormde ze nijdig naar buiten. ‘Dave! Heb je weer aan de paddo’s gezeten?’


  Zijn warrige hoofd verscheen uit het raampje van het in alle kleuren van de regenboog geschilderde busje. ‘Sorry, Penny,’ zei hij beschaamd. ‘Ik lette niet op.’


  ‘O, Dave,’ verzuchtte ze, terwijl ze de schade opnam. ‘Hier zat ik echt niet op te wachten!’


  Dave sprong uit het busje, gehuld in een overall en gele laarzen. ‘Ik zag niet dat de deur openstond, Pen.’


  Het atelier van Penny’s bloemenwinkel kwam uit op een parkeerplaatsje, wat handig was voor leveranciers en waar ze haar eigen rode bestelautootje parkeerde met het trotse logo van Penelope Watkins, Bloemen & Decoraties. Langs datzelfde rode bestelautootje had Hippie Dave nu zijn eigen bus gemanoeuvreerd om zo dicht mogelijk bij de ingang van het atelier te parkeren, toen hij de openstaande deur had geraakt. Die hing nu akelig scheef in de scharnieren.


  ‘Ik maak de deur, dat beloof ik,’ zei Dave, hurkend om de schade wat beter te bekijken.


  ‘Nee, dank je feestelijk,’ zei Penny op ferme toon. Ze was al eens eerder geconfronteerd met Daves talent op klusgebied en wist dat ze beter een vakman kon inschakelen. Bovendien had het geen enkele zin hem te vragen voor de rekening op te draaien; hij en Chandra hadden geen rooie cent.


  Alsof Dave haar gedachten kon lezen, spreidde Dave zijn smoezelige handen. ‘Weet je wat? Je mag al het spul in de bus gratis hebben. Om je in elk geval een deel van de schade te vergoeden. Oké?’


  ‘Je kan maar beter maken dat je wegkomt voor Ariadne hier is,’ zei Penny. ‘Die vilt je levend.’


  Daves waterige blauwe ogen verwijdden zich even, terwijl hij het nut van dit advies overwoog.


  Penny’s zakenpartner Ariadne Baker, half-Grieks met een overeenkomstig zuidelijk temperament, was niet bepaald een van zijn grootste fans. Haar mening over zijn tekortkomingen had ze meer dan eens luid en duidelijk te kennen gegeven.


  ‘Ja, je hebt gelijk. Laten we die spullen maar snel uit de bus halen. Ik heb deze keer iets heel bijzonders voor je meegenomen. Dat mag je voor nop hebben.’


  ‘O, laat maar zitten. Schiet nou maar op.’


  ‘Ik moet er vanaf. Niemand anders koopt die ouwe meuk,’ jammerde Dave. ‘Ik bedoel, deze prachtige sculptuur, gevormd door moeder natuur zelf. Je moet het zien, Pen!’


  ‘Nou, laat dan maar eens kijken wat je hebt.’


  Hippie Dave gooide de achterdeur van zijn bus open, waarin hij zo te zien een complete boom tussen de dozen en kratten had gestouwd.


  ‘Wat moet ik daarmee?’ vroeg Penny botweg.


  ‘Hij is schitterend,’ zei Dave, het gevaarte uit de bus trekkend. ‘Let maar op. Alsjeblieft! Wat zeg je daarvan?’


  ‘Ik ben een bloemist, geen boomchirurg,’ deelde Penny hem mee, na een blik op de gigantische tak die Dave tevoorschijn had gehaald. ‘Hier kan ik niks mee!’


  ‘Kijk nou eens goed naar die grillige vormen,’ zei Dave met toegeknepen ogen en een vaag handgebaar om het artistieke werk van de natuur te benadrukken. ‘Die zilverachtige schors is prachtig, en kijk naar die slierten mos. Dit is in één woord: magnifiek!’


  ‘Dave, neem hem alsjeblieft weer mee,’ zei Penny. ‘Ik heb er niks aan.’


  ‘Dit is uniek!’


  ‘Hij is onbruikbaar. Ik hoef hem niet.’


  Dave opende zijn mond om tegen te sputteren, maar op dat moment mengde een andere stem zich in het gesprek.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ Het was Ariadne, die net kwam aanlopen, stevig ingepakt tegen de vrieskou in een militaire jas, met een sigaret in de ene hand en een beker koffie die ze onderweg had gekocht in de andere.


  Ariadne was een opvallend knappe verschijning van tegen de dertig, die twee huwelijken en even zoveel echtscheidingen achter de rug had, met ravenzwart haar en felgroene ogen. Die ogen verhardden zich nu, terwijl ze het tafereel in zich opnamen. ‘Waar is dat stuk dood hout voor? En wat is er met onze deur gebeurd? Dave?’


  Hippie Dave stond niet bekend om zijn besluitvaardig handelen, maar door een leven lang aan de sterke arm van de wet te ontglippen, had hij een scherp instinct voor lijfsbehoud ontwikkeld. Dus liet hij de tak uit zijn handen vallen en sprong vliegensvlug in zijn bus. ‘Ik zie je, Pen,’ riep hij uit het raampje, terwijl de aftandse motor pruttelend tot leven kwam.


  Het volgende moment stuiterde de bontgekleurde bus de parkeerplaats af. De nog openstaande achterdeur wuifde een armzalige afscheidsgroet naar de twee vrouwen.


  ‘Hij heeft onze deur in de prak gereden!’ brieste Ariadne.


  ‘Ja,’ beaamde Penny.


  ‘En hij heeft die rottige oude boom laten liggen. Die mogen wij natuurlijk opruimen!’


  ‘Ook waar.’


  ‘Ik maak hem af!’


  ‘Dan moet je hem eerst te pakken zien te krijgen,’ merkte Penny droogjes op. ‘Hij is nu al halverwege Londen. Help me die tak naar binnen te sjouwen.’


  ‘We willen dat afschuwelijke oude ding niet in ons keurig nette atelier!’


  ‘Nee,’ zei Penny geduldig. ‘Maar we moeten onze auto’s voor de deur kunnen parkeren. En we kunnen hem hier niet laten liggen, want dan gaan de buren klagen en krijgen we een boete. Dus help me even.’


  Ariadnes vader was een oud-kolonel – hij had haar Cypriotische moeder in Nicosia ontmoet – en Ariadne ventileerde haar mening over Hippie Dave in scherpe, oorlogszuchtige bewoordingen, terwijl ze de tak het atelier in sleepten.


  Zoals Ariadne had gezegd, was het daar altijd brandschoon. Er stonden drie werktafels, één voor Penny, één voor Ariadne en één voor Tara, de vrouw die drie dagen per week meehielp in de zaak. Er was een plek voor alles, en alles stond op zijn plek. Gedroogde materialen lagen gesorteerd in houten wandrekken, er waren grote plastic containers voor afval, en in de hoek stond hun allerduurste apparaat, een klimaatkast voor tere planten als orchideeën.


  Er was een enorme gootsteen die vol stond met zinken emmers voor snijbloemen, en een hoek van de ruimte was ingericht als ‘controlepost’ met hun afsprakenboek en een schoolbord waarop ze de bestellingen noteerden. Daarnaast was een plank voor de waterkoker en mokken, onontbeerlijk voor de constante toevoer van hartversterkend vocht – koffie voor Ariadne en thee voor Penny.


  Het winkelgedeelte van hun zaak was afgescheiden en lag aan High Street. Dat zag er momenteel leeg uit, omdat ze nog naar de markt moesten om verse bloemen voor die dag in te kopen.


  ‘Die verrekte Dave,’ hijgde Ariadne, terwijl ze de dode tak naar een hoek sleepten. ‘Hij is een geschifte klaploper!’


  ‘We moeten opschieten,’ zei Penny met een blik op haar horloge. ‘We zijn al laat voor de markt. Maar we kunnen de achterdeur nu niet afsluiten. Ga jij anders maar alleen, dan blijf ik hier en probeer Miles te pakken te krijgen. Misschien maak ik vast een paar potpourri’s.’


  ‘Oké,’ zei Ariadne, die slierten mos en stukjes boomschors van haar jas klopte. ‘Regel dan meteen een huurmoordenaar om Dave om te leggen, wil je?’


  ‘Ik zal er een belletje aan wagen,’ beloofde Penny. ‘Hier is de lijst, neem die mee.’


  Zodra Ariadne richting de markt was weggestoven, belde Penny Miles Clampett. Hij zou ongetwijfeld de hoofdprijs in rekening brengen, want dat deed hij altijd. Ze hadden elkaar twee maanden daarvoor leren kennen, toen zij de bloemstukken voor de bruiloft van zijn broer had verzorgd. Na de bruiloft waren ze een aantal keren uitgegaan, maar daar was al snel een einde aan gekomen omdat zijn gevoel voor humor haar de keel begon uit te hangen. Ze konden echter nog steeds goed met elkaar opschieten. Hij was peperduur, maar hij was de enige klusjesman die ze kende die op stel en sprong zou komen.


  Hoewel het nog niet eens zes uur was, aarzelde ze geen moment om hem te bellen – dit was een noodgeval.


  De telefoon werd met een slaperig gemompel opgenomen.


  ‘Miles, met Penny Watkins. Sorry dat ik je wakker bel, maar Hippie Dave heeft net mijn deur eruit gereden, en ik zit echt te springen om een timmerman.’


  ‘Voor jou doe ik alles,’ zei hij geeuwend.


  ‘Je bent toch wel wakker, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘En je belooft dat je vanmorgen nog komt? Als in: nu meteen? We lopen de hele dag in en uit, en als ik de zaak niet op slot kan doen –’


  ‘Oké, oké,’ gromde hij. ‘Ik laat me vanuit mijn ruimteschip neerstralen. Geef me een halfuurtje.’


  ‘Je bent een schat.’


  Ze zette een kop thee voor zichzelf en begon vervolgens aan de potpourri’s. Het was routinewerk: gedroogde bloemen op een schaaltje leggen en die besprenkelen met aromatische essence – maar het was een gewild artikel.


  Tegen halfacht kon ze geen bloemenaroma of patchouli-olie meer ruiken. Ze liep naar de winkel, waar ze haar petje afzette en haar haren losmaakte. Dat viel in dikke kastanjebruine golven om haar schouders. Penny was tenger en had een ivoorkleurige huid, donkerblauwe, bijna violette ogen en een volle, licht melancholieke mond. Hoewel ze drieëntwintig was, had ze soms nog iets meisjesachtigs, als een half ontloken bloem die wachtte tot het wolkendek openbrak zodat de zon haar tot volle bloei kon brengen.


  Donkere wolken waren er in haar leven zeker geweest. Ze had echter geknokt om tegenslagen te boven te komen, en dat was haar over het algemeen gelukt. Maar de tol die ze daarvoor had moeten betalen, was wellicht zichtbaar in dat weemoedige trekje om haar mond.


  De jaloezieën zaten nog dicht, maar door de kieren kon ze de bedrijvigheid in High Street zien. De stad ontwaakte. Bussen reden af en aan. Het werd een heldere dag, hoewel het laagje rijp waarmee alles bedekt was, nog moest smelten.


  Ze zette de computer aan, en terwijl die opstartte, bekeek ze de agenda voor deze woensdag in het late najaar. Het werd een drukke dag, waarbij ze bovendien Miles over de vloer zouden hebben, erop los hamerend en zagend en om de tien minuten om een kop thee vragend.


  Er moesten een aantal boeketten worden gemaakt, die verspreid door de stad moesten worden bezorgd. Op een van de begraafplaatsen vond een uitvaart plaats, waarvoor diverse mensen grafkransen en bloemstukken hadden besteld. Hoewel zij en Ariadne de meeste daarvan al hadden gemaakt, moest de laatste hand er nog aan worden gelegd, en zouden ze ruim op tijd naar de kapel moeten worden gebracht.


  Dan was er vanavond ook nog het diner van de burgemeester. Het was de eerste keer dat Penny daarvoor opdracht had gekregen, dus wilde ze absoluut niet dat er iets mis zou gaan. Het was een grote klus waarvoor bijna niets van tevoren kon worden gedaan. Om te beginnen moesten er vijfenzestig boeketten worden gemaakt, dan moesten de vier tafels worden gedekt en ook nog een aantal grotere bloemstukken worden verzorgd die de gasten in de hal verwelkomden en de tafel voor de eregasten sierden.


  Alle details had ze ver van tevoren afgesproken met het secretariaat van de burgemeester, en ze moest uiterlijk om vier uur op het gemeentehuis zijn om met het werk te beginnen.


  Ze zette haar tweede kop thee van die ochtend en wachtte ongeduldig tot Ariadne terugkwam van de bloemenmarkt. Die had een behoorlijke lijst af te werken. Misschien had ze beter met Ariadne mee kunnen gaan. En waar bleef Miles?


  Bij het geluid van een auto in High Street keek ze op over de rand van haar theemok. Een gestroomlijnde zilvergrijze sportwagen, die een lieve duit moest hebben gekost, parkeerde voor de winkel. Penny fronste haar wenkbrauwen en vroeg zich af wie dat kon zijn, op dit vroege tijdstip.


  Een lange mannelijke gedaante stapte uit de auto. Door de jaloezieën kon ze hem niet echt goed zien, maar hij stond overduidelijk door de winkelruit naar binnen te turen alsof hij probeerde te zien of er iemand aanwezig was. Ze bleef doodstil zitten, zich afvragend waarom dat lange donkere silhouet haar zo bekend voorkwam.


  Toen klopte hij op de deur. Een hard gebiedend geklop, waarbij de moed haar in de schoenen zonk. Tijdens het op poten zetten van deze zaak, had ze allerlei soorten kloppen op de deur leren onderscheiden. Het geklop dat ze nu hoorde, betekende steevast moeilijkheden. In gedachten liep ze snel wat mogelijkheden na. Wie was ze nog geld schuldig? Had ze belastingaanslagen laten liggen? Nog openstaande rekeningen? Voor zover ze wist, was financieel alles op orde.


  Met lood in haar schoenen liep ze naar de deur en draaide die van het slot. ‘Het spijt me, maar we zijn nog niet open,’ begon ze, maar de woorden bleven in haar keel steken.


  Ze keek in het gezicht van de knapste man die ze ooit had gezien.


  En tevens de laatste man op aarde die ze wilde zien.


  ‘Mijn hemel, eindelijk heb ik je gevonden,’ fluisterde hij, haar blik vasthoudend met die grijze ogen die koud als de Noordelijke IJszee konden zijn of fel konden schitteren als zonlicht op een ijsvlakte.


  Onwillekeurig deed ze een pas achteruit.


  Hij stapte de winkel in en deed de deur achter zich dicht. Hij was een stuk langer dan Penny en torende boven haar uit.


  ‘Ryan, je hoort hier niet te zijn,’ zei ze op afgemeten toon. Haar hart bonsde echter zo hard, dat het voelde of het uit haar borstkas zou springen, en haar maag draaide zich in een knoop. De oude, vertrouwde gevoelens wanneer ze oog in oog stond met Ryan Wolfe; ze waren even onlosmakelijk met hem verbonden als harde windstoten en bliksemflitsen met noodweer.


  ‘Dacht je nou echt dat ik je niet zou vinden?’ vroeg hij. Zijn blik hield die van haar nog steeds gevangen.


  Penny klemde haar kaken op elkaar. ‘Ik wilde niet dat je achter me aan zou komen, Ryan. Waarom heb je dat gedaan? Wat heeft het voor zin?’


  ‘De reden is dat ik niet zonder je kan,’ antwoordde hij.


  Het leek of haar hart even stil bleef staan bij die nors uitgesproken woorden, maar ze dwong zichzelf te reageren. ‘Nou, ik wel zonder jou,’ zei ze met een nauwelijks waarneembaar glimlachje. ‘Dat doe ik al elf maanden, twee weken en vijf dagen. En het bevalt uitstekend, mag ik wel zeggen.’


  Eindelijk wendde hij zijn blik van haar af om eens om zich heen te kijken. Zijn mooie hartstochtelijke mond krulde zich tot een spottend lachje. ‘Hier ben je gelukkig mee? Terwijl je weet wat ik je had kunnen geven?’


  Er verschenen blosjes van woede op haar fijn gevormde jukbeenderen. ‘Doe niet zo neerbuigend, Ryan. Niets haalt het ooit bij wat jij te bieden hebt, is het niet? Jij kijkt op alles en iedereen neer.’


  Lichtjes schudde hij zijn hoofd. ‘Dat is niet waar. Maar ik weet wel dat ik je de hemel op aarde zou geven als je erom vroeg.’


  Ze draaide zich om. ‘Je bent zo overtuigd van jezelf. Heb je dan helemaal niets geleerd in al die maanden?’


  ‘Mijn gevoelens worden met de tijd alleen maar sterker,’ zei hij met hese stem. Zijn ogen verslonden haar opnieuw, hongerig, gulzig.


  Ze kreeg kippenvel bij de herinnering aan de keren dat ze zijn begeerte aan den lijve had ondervonden, hoe hij met zijn felle hartstocht bezit had genomen van haar lichaam en ziel.


  ‘Hoe kun je ons dit aandoen, Penny? Hoe kun je zo voor de waarheid weglopen?’


  Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘Je had hier niet moeten komen. Wil je onze harten soms nog een keer breken?’


  ‘Ik wil juist dat we weer één worden.’ Hij legde een hand op haar arm, waarop Penny zich losrukte alsof ze zich brandde.


  ‘Raak me niet aan!’


  Ryans frons was net even geweken, maar bij haar afwijzende reactie verstrakte zijn gezicht weer. ‘Weet je wel wat je me hebt aangedaan? Het heeft me bijna een jaar gekost om je op te sporen! Je houdt je hier schuil onder een valse naam, een valse identiteit –’


  ‘Niet echt,’ onderbrak ze hem. ‘Watkins is Aubrey’s naam. Mijn stiefvader. Die mag ik gebruiken.’


  ‘Je gebruikt hem om je voor mij verborgen te houden.’


  ‘Dat signaal had je meer dan genoeg moeten vertellen,’ kaatste ze terug.


  ‘Penny, je kunt jezelf hier niet begraven. Je kunt de passie die we voor elkaar voelen, niet wegstoppen.’


  ‘Passie dooft vanzelf, Ryan. Die hoefde ik niet weg te stoppen. Die bekoelde zodra ik bij je was weggegaan.’ Hij wilde iets zeggen, maar ze hield hem tegen door een slanke hand op te steken. ‘Ik dacht dat je het vorig jaar wel had begrepen. Het is over, voorgoed. Dat je me hier komt opzoeken, is een enorme vergissing. Ga nu alsjeblieft. En kom niet meer terug.’


  Als ze al had verwacht dat haar toespraakje enige indruk op Ryan zou maken, dan werd ze daarin teleurgesteld.


  De grijze ogen namen haar op met al hun intensiteit, al hun verfoeilijke scherpzinnigheid. ‘Hou je niet meer van me?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Ik geloof niet dat ik dat ooit heb gedaan.’


  Zijn haar was langer dan destijds in Londen. Toen was het kortgeknipt en keurig in model, zoals het een jonge dynamische, selfmade miljonair op weg naar de top betaamde. Nu was het gegroeid. Dikke zwarte lokken vielen tot halverwege zijn oren en krulden in zijn gespierde nek; zijn verwaaide haren zagen er bijna wild uit, als de glanzende vacht van een roofdier. Dat betekende dat hij ofwel de top had bereikt en zich niet langer druk hoefde te maken om zijn uiterlijk, ofwel dat hij een andere, nog gevaarlijkere Ryan Wolfe was dan de man die zij had gekend.


  Zijn lange slanke lijf leek ook magerder, hoewel dat moeilijk viel vast te stellen omdat hij een dik nappajack droeg tegen de kou.


  Met Ryan wist je het maar nooit. Misschien had hij wel een fortuin verloren met een foute belegging.


  Hij stond haar met een ondoorgrondelijke blik op te nemen, terwijl zijn duim over de stoppeltjes op zijn ongeschoren kaak schuurde, een gebaar dat ze zich van vroeger nog kon herinneren.


  ‘Penny, sta me alsjeblieft één ding toe.’ Hij moest duidelijk moeite doen om zijn kalmte te bewaren. ‘Ik wil ons kind zien.’


  Ze voelde dat een ijskoude hand zich om haar hart sloot. ‘Ons kind? Waar heb je het over?’


  ‘Het kind dat je hebt gebaard,’ zei hij op scherpe toon. ‘De baby die we samen hebben gemaakt. Waar is hij? Of is het een zij?’


  Haar knieën voelden zo slap, dat ze er bijna bij moest gaan zitten. ‘Doe nou niet alsof je niet weet wat er is gebeurd, Ryan! Dat is wreed, zelfs voor jouw doen!’


  Zijn gezicht veranderde in een masker van steen. ‘Wat is er dan gebeurd? Vertel het me.’


  Ze keek hem recht in de ogen. Was het mogelijk dat hij het echt niet wist? Het was niets voor hem om zulke wrede spelletjes te spelen, hoewel hij zeer sluw kon zijn. ‘Er is geen kind, Ryan,’ zei ze met zachte stem. ‘Ik heb een miskraam gehad.’


  Dit leek niet meteen tot hem door te dringen. ‘Wat?’


  ‘Ik heb in de derde maand een miskraam gehad. Ik heb de baby verloren.’


  Zijn gelaatskleur was altijd gebronsd, met blosjes op de geprononceerde jukbeenderen, maar nu zag ze dat alle kleur uit zijn gezicht wegtrok. ‘Ik geloof je niet.’


  Vermoeid wendde ze zich van hem af. ‘Ik werd ziek. Hersenontsteking. Ik heb twee weken in het ziekenhuis gelegen. Een van de neveneffecten was de miskraam. Het gebeurde terwijl ik in coma lag, dus ik kreeg het dagen later pas te horen.’


  Zijn vingers klemden zich om haar schouders, draaiden haar om zodat ze recht in zijn vlammende ogen moest kijken. ‘Is dat waar?’


  ‘Hierover zou ik nooit liegen,’ zei ze bitter. ‘Heb je mijn brief niet gekregen?’


  ‘Welke brief?’


  ‘Ik heb je een brief geschreven. Toen ik uit het ziekenhuis was ontslagen.’


  Aan zijn gezicht zag ze dat hij niet wist waar ze het over had; hij had haar brief nooit ontvangen. ‘Ik weet niet waarom je die niet hebt gekregen. Ik ging ervan uit dat je hem wel had ontvangen en geen behoefte had om erop te reageren. Sorry dat je het zo te horen hebt gekregen.’


  Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Dat hij geschokt was, leed geen enkele twijfel.


  Heel even smolt haar eigen hart bijna van medelijden. Ze voelde een waas van tranen over haar ogen trekken en de bekende pijnlijke brok in haar keel. Ze stak een hand naar hem uit, maar haar trillende vingers bleven weifelend in de lucht hangen; ze kon niet genoeg moed opbrengen om zo’n grote kloof te overbruggen.


  Na een poosje haalde hij zijn handen voor zijn gezicht weg. ‘Vertel me de waarheid,’ zei hij. ‘Heb je de zwangerschap laten afbreken?’


  Ze was zo geshockeerd dat het licht even leek uit te gaan. ‘Nee, Ryan!’


  ‘Heb je onze baby weg laten halen omdat je niets meer van mij moest hebben?’ Verdriet en woede hadden zijn donkere wenkbrauwen dreigend omlaaggebracht, en zijn mond stond grimmig.


  ‘Nee!’


  Hij greep haar armen zo stevig vast, dat ze wist dat er blauwe plekken op haar tere huid zouden achterblijven. Veel pijnlijker echter was de uitdrukking in zijn ogen, die haar door de ziel sneed.


  ‘Zweer het!’


  Ze opende haar mond om iets te zeggen, niet goed wetend met welke woorden ze hem ervan kon overtuigen dat ze niet de verschrikkelijke daad had begaan waarvan hij haar beschuldigde.


  Precies op dat moment leek de winkel echter ineens vol te stromen.


  Ariadne kwam binnen vanuit het atelier en riep: ‘Pen, ze hadden lang niet genoeg gele gladiolen, dus ik heb crèmekleurige meegenomen. Is dat goed?’


  Tegelijkertijd ging de winkeldeur open, en verscheen Miles Clampett met zijn gereedschapskist in de ene hand en twee kartonnetjes in de andere. ‘Ik heb je melk meegenomen,’ zei hij, zijn oplettende blik heen en weer schietend van Ryan naar Penny en weer terug. ‘Ik stoor toch niet, hè?’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Ryan liet haar arm los, waarop Penny snel een stap achteruit deed. ‘Crèmekleurige gladiolen zijn prima, Ariadne,’ zei ze op effen toon. ‘Bedankt dat je bent gekomen, Miles. De schade is aan de achterdeur. Ariadne laat het je wel zien.’


  Ariadne snapte de hint en loodste Miles meteen mee naar het atelier. Het was duidelijk dat ze allebei razend nieuwsgierig waren naar de onbekende bezoeker en de voelbare spanning die in de winkel hing. Ariadne, die nooit ofte nimmer een aantrekkelijke man voorbij zou lopen zonder aandacht aan hem te besteden, schonk Ryan in het voorbijgaan een charmante glimlach.


  Daarop knikte Ryan kort naar haar, maar zodra ze alleen waren, wendde hij zich met een vlammende blik tot Penny. ‘Penny, zweer dat je me de waarheid vertelt!’


  ‘Ik zweer helemaal niks,’ zei ze. ‘Waarom zou je me niet op mijn woord geloven?’


  ‘Je dreigde dat je de zwangerschap zou beëindigen!’


  ‘Ja, ik weet dat ik dat heb gezegd, maar –’


  ‘Ik heb geen moment geloofd dat je het meende.’


  ‘Dat meende ik ook niet,’ reageerde ze fel. ‘Het was zo’n krankzinnige uitspraak die mensen doen wanneer ze ten einde raad zijn.’


  ‘Je dreigde abortus te laten plegen als ik achter je aan kwam,’ bracht Ryan haar hardvochtig in herinnering. ‘Heb ik ooit iets gedaan wat je tot zo’n wanhoopsdaad kon brengen?’


  ‘Ik zal het nog één keer uitleggen,’ zei Penny met een gevoel alsof er een ijzeren band om haar hart gesnoerd zat. ‘Ik had hersenontsteking opgelopen. Ik heb op het randje van de dood gebalanceerd in dat ziekenhuis. En toen ik eindelijk weer wat was opgeknapt, moest ik het verlies van mijn baby zien te verwerken. Ik had er alles voor overgehad om dat te voorkomen. Maar ik kon er niets aan doen!’


  ‘Alles in orde, Pen?’ vroeg Ariadne, die terugkwam uit het atelier, waar Miles verwoed was begonnen te hameren.


  ‘Prima,’ antwoordde Penny mat.


  Ariadne stond met onverholen belangstelling naar Ryan Wolfe te staren.


  In de paar minuutjes dat ze achter was geweest, had ze de tijd gevonden om haar lippen te stiften, haar haren te borstelen, de zware legerjas uit te trekken en de bovenste knoopjes van haar blouse open te doen zodat haar goedgevulde decolleté zichtbaar was, merkte Penny op.


  Aangezien Penny geen aanstalten maakte om ze aan elkaar voor te stellen, nam Ariadne zelf het heft in handen. ‘En deze knappe meneer is…?’


  Penny had geen idee hoe ze die onschuldige vraag het best kon beantwoorden. Mijn ex-geliefde. Mijn wraakengel. De ene na de andere benaming schoot door haar hoofd, maar het was Ryan die antwoord gaf.


  ‘Ik ben een mogelijke klant,’ zei hij kalmpjes.


  ‘O, hemeltje,’ kirde Ariadne. ‘Woont u in de buurt?’


  ‘Ja, in Northcote Hall, aan Dover Road.’


  ‘Northcote?’ herhaalde Ariadne belangstellend. ‘O, dat kennen we heel goed, is het niet, Penny? Zo’n prachtig oud pand. Kent u de familie?’


  ‘Momenteel huur ik het huis,’ antwoordde hij. ‘Als blijkt dat het geschikt voor me is, koop ik het op termijn wellicht.’ Hij deed het voorkomen alsof het kopen van dat prachtige landhuis peanuts voor hem was, waarop Ariadne gewoonweg begon te stralen.


  ‘Dat is geweldig nieuws,’ zei ze dweperig. Ze reageerde op Ryan zoals alle vrouwen deden wanneer ze hem voor het eerst ontmoetten, zag Penny – gulzige vissen die ernaar snakten in dat verrukkelijke aas te happen, blind voor de stalen haak die daarin verborgen zat.


  Ryan haalde lichtjes zijn schouders op. ‘Waar het om gaat, is dat ik van plan ben daar regelmatig diners te geven. Ik ben niet getrouwd, en ik heb iemand nodig die de aankleding van de tafel verzorgt, bloemen, decoraties, dat soort dingen.’


  ‘Onze specialiteit,’ sprong Ariadne er enthousiast op in. ‘Wat zeg jij, Penny? Wij zijn de absolute top in deze branche.’


  Of Ryan dit verhaal van tevoren al had bedacht, of het nu ter plekke verzon, wist Penny niet. ‘We hebben al veel te veel werk,’ zei ze kortaf. ‘Het spijt me, maar momenteel kunnen we echt geen nieuwe klanten aannemen.’


  Ariadne zat erop als een bok op de haverkist. ‘Neemt u het mijn partner alstublieft niet kwalijk,’ zei ze, Penny op haar schouder kloppend. ‘Ze lijdt aan een zeldzaam spraakgebrek waardoor ze nee, nee, nee zegt wanneer ze ja, ja, ja bedoelt. Hoe vaak was u van plan diners te organiseren…? Sorry, wat was uw naam?’


  ‘Ryan Wolfe,’ antwoordde hij. ‘En over het algemeen moet ik minstens één dineetje per week geven, meestal in het weekend. Voor een stuk of twaalf mensen, soms meer.’


  ‘Perfect,’ zei Ariadne. ‘We vervelen ons allemaal dood hier. Ik hoop dat u allerlei reuze interessante mensen naar deze negorij uitnodigt! Trouwens, ik ben Ariadne Baker. Met Penny Watkins heeft u al kennisgemaakt. Wij zijn echt het beste wat u kunt krijgen, Mr. Wolfe. Penny doet vanavond overigens het banket van de burgemeester – de bloemen, de tafelschikking, alles. Als u in de gelegenheid bent om vanavond rond een uur of zeven een kijkje in het raadhuis te nemen, dan kunt u met eigen ogen zien wat ze allemaal kan.’


  ‘Misschien doe ik dat inderdaad wel,’ zei Ryan peinzend.


  ‘Ik weet dat ze nog maar een jonkie is,’ teemde Ariadne. ‘Drieëntwintig pas. Maar zo’n talent, en met mij om haar te begeleiden –’


  ‘Het is me wel duidelijk,’ onderbrak Ryan haar droogjes.


  ‘Wanneer wilt u uw eerste dineetje geven, Mr. Wolfe?’


  ‘Nou, ik ben het huis nog aan het opknappen. Daar moet nog het een en ander aan gebeuren. Als ik het er enigszins fatsoenlijk kan laten uitzien, nodig ik zaterdag misschien een of twee mensen uit.’


  ‘Op zaterdag doen we bruiloften,’ kwam Penny tussenbeide. ‘Dan hebben we onze handen al vol. Sorry.’


  Ariadne wrong zich in allerlei bochten. ‘Maar we kunnen er tijd voor vrijmaken! Als u ons de opdracht geeft, zal uw diner een lust voor het oog zijn, gelooft u mij. Al uw diners zullen schitterend aangekleed worden!’


  ‘Sorry dat ik weer moet storen.’ Het was Miles, zijn armen bedekt met zaagsel. Hij stond tegen de deurpost geleund en keek hen aan met de veelbetekenende grijns die Penny ooit zo grappig had gevonden. ‘Maar Hippie Dave heeft jullie deur echt aan puin gereden. Ik heb wat planken nodig.’ Hij wreef zijn duim en wijsvinger over elkaar. ‘De houthandel zal ze me niet meegeven om mijn mooie blauwe ogen.’


  Penny voelde zich als een robot toen ze zich losmaakte uit het gesprek, dat een nachtmerrieachtige wending had genomen. ‘Hoeveel heb je nodig?’ vroeg ze, haar portemonnee openend.


  ‘Hoeveel heb je?’ vroeg Miles grinnikend. Voor ze besefte wat er gebeurde, stond hij naast haar, en had hij een arm om haar middel geslagen. Hij trok haar dicht naar zich toe, zodat hij in haar portemonnee kon kijken. Behendig stak hij er een met zaagsel bedekte hand in, die met drie of vier biljetten weer tevoorschijn kwam. ‘Dit is wel genoeg,’ liet hij haar brutaalweg weten.


  Toen ze nog met elkaar uitgingen, had dat misschien nog net gekund, maar op dit moment wist hij dat hij zijn boekje mijlenver te buiten ging.


  Vervolgens gaf hij haar een dikke zoen op haar wang. ‘Bedankt, schat,’ zei hij schalks. Met een uiterst tevreden gezicht liep hij naar buiten.


  Dat hij zich uitgerekend nu zo moest aanstellen!


  Ze ving Ryans minachtende blik op, maar omdat er niets viel uit te leggen, keek ze hem uitdagend aan. ‘Het spijt me dat we u moeten teleurstellen,’ sprak ze hem koel toe. ‘Wat Ariadne ook denkt, we hebben het heel erg druk, en we nemen geen nieuwe klanten aan.’


  ‘Penny!’ riep Ariadne uit. ‘Natuurlijk willen we Mr. Wolfe graag als klant!’


  Ryan hield Penny’s blik nog heel even vast, waarna hij op zijn horloge keek, een uiterst plat gouden exemplaar. ‘Ik moet over twee uur in Londen zijn. Maar ik kom terug om te pogen jullie op andere gedachten te brengen. Ik kan een heel royale opdrachtgever zijn.’


  ‘We zijn geïnteresseerd,’ drukte Ariadne hem bijna wanhopig op het hart, nu Ryan richting de deur liep. ‘Zéér geïnteresseerd, Mr. Wolfe! Wilt u een visitekaartje van ons meenemen?’


  De grijze ogen namen haar van top tot teen op. ‘Noem me alsjeblieft Ryan,’ zei hij koeltjes. ‘En ik kom echt terug. Het spijt me dat ik zo plotseling weg moet. Mijn timing is de laatste tijd niet al te best. Ik hoop dat dat geen probleem zal zijn.’


  ‘O,’ zei Ariadne. ‘Ik weet zeker dat we rekening met uw agenda kunnen houden!’


  Ryan bedankte haar met een knikje, waarna hij Penny aanstaarde. Zijn blik was doordringend. ‘Ik neem nog contact op. En als ik dat doe, wil ik een verklaring, Penny.’ Zijn in nappaleer gehulde, brede schouders verdwenen door de deur, die met een klap dichtviel.


  Ariadne haastte zich naar de jaloezieën om naar buiten te gluren. ‘Moet je die auto zien! Mijn hemel! Seks op wielen!’


  ‘Het is maar een auto, Ariadne,’ reageerde Penny vermoeid.


  ‘Ik heb het niet over de auto, lieve schat.’ Ze keek de wegspuitende sportwagen na, waarna ze zich met fonkelende ogen naar Penny omdraaide. ‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet die met recht magnetiserend kan worden genoemd, maar die man is het! Als ik een hoopje ijzervijlsel was, dan zou ik nu in een dun laagje aan hem kleven!’


  ‘Dat scheelde anders niet veel,’ pareerde Penny.


  ‘Het lijkt me enig om voor hem te werken! Waarom deed je zo dwars?’ Ariadne boog haar hoofd iets opzij. ‘Je kent hem, hè?’ zei ze, haar ogen vernauwend tot groene spleetjes. ‘Hij kwam niet zomaar toevallig binnenwandelen om acht uur ’s morgens. Wie is hij?’


  ‘Niemand.’ Langzaam ebde de spanning uit haar weg. De schok van het weerzien met Ryan was haar niet in de koude kleren gaan zitten. Ze plofte neer achter het bureau en liet haar voorhoofd in haar hand rusten. Ze voelde zich misselijk.


  ‘O, ja hoor, hij is niemand,’ zei Ariadne smalend. ‘Het allerlekkerste stuk dat ooit een voet in dit doodse oord heeft gezet, en hij is niemand? Wie probeer je nou in de maling te nemen?’


  Penny keek op naar Ariadne. Hoewel Ariadne in de praktijk als haar zakenpartner fungeerde en een goede vriendin was, wist ze niets over de periode die ze in Londen had doorgebracht. Ze wist niets van Ryan, van hun verbroken relatie, van de hersenontsteking of van de miskraam.


  Als ze wist in wat voor soort wereldje Ryan leefde en wat voor ‘reuze interessante mensen’ hij in dit doodse oord zou uitnodigen, zou ze helemaal in katzwijm voor hem vallen.


  ‘Ik ken hem van een tijdje geleden,’ hield ze zich op de vlakte. ‘Het is naar geëindigd. Dat is alles.’


  ‘Ik wist het!’ jubelde Ariadne. ‘En nu is hij teruggekomen om jou op te sporen?’


  ‘Ik geloof dat het gewoon stom toeval is,’ loog ze.


  Met een uitgekookte blik keek Ariadne haar aan. ‘Hij is rijk, hè?’


  ‘Toen ik hem kende, was hij schatrijk,’ bevestigde Penny.


  ‘Dus wanneer hij een etentje geeft, wordt er flink uitgepakt?’


  Penny trok een gezicht. ‘Ja.’


  ‘En dat gaat hij elke week doen? Lieve schat, wat er ook tussen jou en hem is voorgevallen, we kunnen het ons niet veroorloven om zo’n smak geld te laten lopen! We moeten rekeningen betalen, weet je nog? Gas en licht, de huur, bloemen, onze auto’s.’


  ‘Dat weet ik wel,’ verzuchtte Penny, haar vingers tegen haar ogen drukkend.


  ‘Dus zodra hij je weer komt opzoeken, ga je enthousiast ja tegen hem zeggen, of niet soms?’


  Penny stond op en liep naar achteren. ‘We moeten aan het werk. Laat die gladiolen eens zien die je hebt gekocht.’


  ‘Dat ga je toch wel doen?’ drong Ariadne aan, die snel achter haar aan kwam lopen. ‘Je gaat toch wel ja tegen dat geld zeggen?’


  ‘Geld is prettig, hè?’ zei Penny, terwijl ze de achterdeur van de bestelwagen opentrok en de kleurrijke bloemenpracht bekeek. ‘Maar het hangt er vanaf wat je ervoor terug moet doen. Soms is de prijs gewoon te hoog. Kom op, we lopen al achter en we hebben een hoop werk te doen.’


  


  Ryans komst had een stroom herinneringen en emoties op gang gebracht die ze diep had weggestopt. Hoewel de dag zo hectisch was dat ze amper tijd had om adem te halen, dacht Penny constant aan hem. Aan wat ze samen hadden gehad en verloren.


  Bovenal dacht ze aan de uitdrukking in zijn ogen, toen hij haar ervan had beschuldigd abortus te hebben gepleegd.


  Het lag voor de hand dat hij het zo zag.


  Ze had er inderdaad mee gedreigd, maar was nooit van plan geweest dat dreigement daadwerkelijk uit te voeren. Destijds was ze ten einde raad geweest en had niets anders kunnen verzinnen om te voorkomen dat hij haar achterna kwam. Wat haar was overkomen, had een straf geleken die ze over zichzelf had afgeroepen – hoewel ze die bijna fatale hersenontsteking al had toen ze die woorden had uitgesproken.


  Waarom had haar brief hem nooit bereikt? Ze wist zeker dat ze die had geschreven.


  Toen hij niet terugschreef of naar haar toe kwam, was ze ervan uitgegaan dat hij haar niet kon vergeven. Dat zijn stilzwijgen zijn antwoord was.


  In de inktzwarte dagen na haar ontslag uit het ziekenhuis, had ze echter niet normaal gefunctioneerd. Misschien had ze de brief nooit gepost. Misschien had ze zich alleen maar ingebeeld dat ze hem had geschreven.


  In elk geval was Ryan niet naar haar toe gekomen, hoewel ze daar wel op had gerekend. Ze had zich zo alleen gevoeld zonder iemand om zich heen om haar te troosten of moed in te spreken.


  Hij was niet gekomen, en zij had haar leven weer opgepakt.


  Nu, terwijl ze druk bezig was in de eetzaal op het gemeentehuis, keek ze terug op de lange weg die ze sindsdien had afgelegd. Ze was vastbesloten geweest een streep onder haar oude leventje te zetten en een nieuwe start te maken. Dat was ook precies wat ze had gedaan.


  Nooit zou ze meer zo doodongelukkig worden.


  Met een kritische blik bekeek ze de tafel voor de eregasten. Die zag er in één woord schitterend uit. Elk couvert was een kunstwerk op zich. Tara was nog bezig de vazen met bloemen neer te zetten. Penny had de boeketten laag en breed gehouden, zodat de gasten er niet omheen hoefden te kijken om met elkaar te kunnen praten.


  De grote bloemstukken die de tafels flankeerden waren spectaculair geworden, ook al waren de gele gladiolen die ze voor ogen had gehad, vervangen door subtieler getinte crèmekleurige exemplaren.


  Het meest in het oog springend was echter het meesterstuk dat ze in het midden van de vier lange tafels had neergezet. Die ruimte zou eigenlijk leeg blijven, maar op het laatste moment had ze een ingeving gekregen. Daar was ze nu zeer mee in haar nopjes.


  De burgemeester en haar secretaresse kwamen binnen om het resultaat te bekijken. De burgemeester was een kleine energieke vrouw die zich liet voorstaan op haar moderne opvattingen – wat volgens Penny de reden was dat ze een jong bedrijf opdracht voor het banket had gegeven in plaats van een van de gevestigde, maar ouderwetse bloemenzaken.


  ‘Het is beeldschoon!’ riep ze enthousiast uit, Penny een schouderklopje gevend. ‘Werkelijk schitterend, Miss Watkins. Dat stuk in het midden is prachtig!’


  ‘Dank u,’ zei Penny glimlachend.


  ‘Het geeft het geheel een mooi herfstaccent,’ ging de burgemeester verder. ‘De kale takken die nieuw leven een plek bieden, het oude dat het nieuwe koestert – het staat echt symbool voor mijn burgemeesterschap, vind je niet, Daphne?’


  ‘Absoluut,’ beaamde de secretaresse.


  ‘Heel origineel, Penny,’ complimenteerde de burgemeester haar. ‘Het is me een raadsel waar creatieve types als jij al jullie ideeën vandaan halen!’


  Dit idee had ze mede te danken aan Hippie Dave, maar dat kon ze de burgemeester natuurlijk niet vertellen. Het spectaculaire meesterwerk was namelijk niets anders dan de dode boom die hij die ochtend uit zijn bus had getrokken. Penny was het gevaarte te lijf gegaan met een zaag die ze van Miles Clampett had geleend om hem een wat sierlijker vorm te geven. Daarna had ze de kale takken versierd met vogelnestjes waarin pluizige nepkuikentjes zaten, gouden en zilveren linten en bloemknoppen die op het punt stonden open te gaan. Het geheel werd artistiek verlicht door verborgen lampjes, die het schrille contrast nog eens benadrukten.


  ‘Ik denk dat je volgend jaar weer op mijn klandizie mag rekenen,’ mompelde de burgemeester in Penny’s oor vlak voordat ze vertrok. ‘Prima werk, Penny!’


  Waarmee de meest bescheiden onderdaan van de burgemeester een niet te verwaarlozen bijdrage aan het banket had geleverd, bedacht Penny, in zichzelf glimlachend. Ze had Hippie Dave al bijna vergeven.


  Ze wikkelde haar sjaal om haar nek. Het was een lange dag geweest, en ze verlangde naar haar eigen nestje. Na Tara gedag te hebben gezegd, glipte ze de eetzaal uit – recht in een paar sterke armen die zich bezitterig om haar frêle figuurtje sloten.


  ‘Niet zo snel,’ zei Ryan.


  ‘Wat doe jij hier?’ bracht ze ademloos uit.


  ‘Je partner stelde voor dat ik je werk ging bekijken,’ zei hij. ‘Dus hier ben ik. Laat me maar eens zien wat je hebt gedaan.’


  Ze maakte zich los uit zijn armen, haar gezicht gespannen van de onaangename verrassing. ‘Het stelt niet zoveel voor, Ryan. Kijk zo lang je wilt. Ik ga naar huis.’


  ‘Even wachten,’ gromde hij, haar hand beetpakkend. ‘Ik ben nog niet met je klaar.’


  ‘Laat me los!’ siste ze, omdat ze geen scène wilde trappen waar iedereen bij was.


  Hij loodste haar echter meedogenloos mee terug naar de eetzaal. ‘Heel mooi,’ zei hij, terwijl zijn grijze ogen zoals gebruikelijk alles in één oogopslag in zich opnamen. ‘Niet erg origineel voor jouw doen – maar mooi.’


  ‘Het is een banket van de burgemeester, geen feestje voor jouw jetsetvrienden uit Londen,’ snauwde ze, gepikeerd over zijn flauwe reactie. ‘Deze mensen willen iets moois, niet iets origineels.’


  ‘Maar ik zie dat je je creatieve geest niet helemaal hebt kunnen intomen,’ merkte hij op. ‘In één stuk herken ik jouw hand. Bij die dode boom heb je je inspiratie de vrije teugel gelaten.’


  ‘Dat staat je zeker wel aan?’ zei ze droogjes.


  ‘Jonge vogeltjes en bloemknoppen op dode takken. Heel symbolisch.’ Hij droeg een jack van boterzacht Italiaans leer, dat hem als gegoten zat en heerlijk rook.


  Dat jack kon ze zich nog goed herinneren – dat had ze voor hem gekocht in Milaan, voor zijn verjaardag. Ze herinnerde zich ook nog wat er daarna was gebeurd; hoe hij het jack om haar smalle blote schouders had gedrapeerd, hoe hij met haar had gevreeën, slechts gehuld in dat jack.


  ‘De entree van Northcote Hall is nogal kaal. Een object zoals dat zou daar heel goed passen.’


  ‘Het spijt me,’ zei ze liefjes. ‘Al mijn werk is uniek. Ik herhaal mezelf nooit.’


  ‘Verzin dan iets anders,’ zei hij, zijn mond tot een klein lachje krullend. Die mond die ze altijd onweerstaanbaar had gevonden omdat hij iets autoritairs en tegelijk iets sensueels uitstraalde. Alsof hij haar gedachten had gelezen, boog hij zijn donkere hoofd en kuste haar op haar mond.


  Het was of er een elektrische schok door haar heen ging, en ze deinsde achteruit.


  ‘Sorry,’ mompelde hij met een ironische grijns. ‘Deed dat pijn?’


  ‘Je bevindt je op verboden terrein,’ waarschuwde ze hem.


  Hij nam haar van top tot teen op en zei, met een vals lachje naar haar niet bepaald elegante werkkleding kijkend: ‘Ja, ik zie dat je iedereen op afstand probeert te houden. Waar wilde je net eigenlijk heen gaan?’


  ‘Naar huis.’


  ‘Mooi. Dan ga ik met je mee.’


  ‘Dat kan niet!’ riep ze uit.


  ‘O? Waarom niet?’


  ‘Er wacht iemand op me!’


  Een wenkbrauw schoot smalend omhoog. ‘Die heikneuter die vanochtend niet met zijn handen van je af kon blijven?’


  ‘Ryan, hou hiermee op,’ zei ze op gedempte toon. ‘We hebben elkaar niets meer te zeggen.’


  ‘Integendeel,’ zei hij gedecideerd. ‘Er valt nog een heleboel te zeggen. We moeten praten, Penny, of je het nou leuk vindt of niet. Dat kunnen we hier doen, in het bijzijn van de burgemeester en de wethouders. Of we zoeken wat meer privacy. Als je me niet mee wilt nemen naar jouw huis, dan gaan we naar dat van mij.’


  Eén blik op zijn gezicht maakte haar duidelijk dat hij het meende. Ze was niet van plan zich door hem naar een onbekende plek te laten meenemen, dus zat er niets anders op. ‘Ik woon om de hoek,’ verzuchtte ze.


  ‘Mooi zo. Laten we maar gaan dan.’


  Buiten begon het alweer te vriezen, en Penny’s adem steeg in witte wolkjes uit haar mond op. ‘Waarom hou je vast aan dat fabeltje over Northcote Hall?’ vroeg ze. ‘Dat is nergens voor nodig. Je hoeft nu geen indruk te maken op Ariadne.’


  ‘Het is geen fabeltje,’ antwoordde hij.


  Met een ruk draaide ze haar hoofd opzij. ‘Bedoel je dat je daar echt woont?’


  ‘Toen ik eindelijk had ontdekt waar jij je schuilhield, heb ik mijn mensen gevraagd een geschikt huurhuis voor me te zoeken zo dicht mogelijk bij jou in de buurt. Met een twee-onder-een-kapwoning kan ik niet uit de voeten.’


  ‘O, natuurlijk niet,’ zei ze op sarcastische toon. ‘De grote Ryan Wolfe in een eenvoudig rijtjeshuis? Stel je voor.’


  ‘Ik bedoelde dat ik gasten moet kunnen ontvangen. Dat weet je best. De mensen met wie ik werk, zijn schatrijk. Die zijn gewend aan – hoe noemde je dat ook weer? Een jetsetleven. Northcote was de voor de hand liggende keuze. Het staat al een tijd leeg. De eigenaars willen het dolgraag verkopen. Ik huur het nu bij wijze van proef van ze voor een schappelijke prijs.’


  ‘Hetzelfde wat je met mij hebt gedaan,’ stelde ze opgewekt vast, terwijl ze de hoek om sloegen. ‘Wat ben je toch een gewiekste zakenman. En o, kijk nu toch eens, het lijkt of je flitsende sportwagen pal voor mijn huis staat geparkeerd. Ik hoefde je eigenlijk niet meer te vertellen waar ik woon, hè?’


  ‘Waarom heb je je zo lang voor me verstopt?’ vroeg hij. ‘Je hebt een jaar van ons leven verspild, Penny. Heb je enig idee hoeveel pijn en moeite het me heeft gekost om je te vinden?’


  Zonder te antwoorden liep ze langs de zilverkleurige sportwagen en opende de voordeur.


  ‘Heb je dit huis gekocht?’ wilde Ryan weten, toen ze het licht in het kleine halletje aandeed.


  ‘Ik huur het van Ariadnes zus.’ Ze hurkte bij de open haard om het vuur aan te steken. In een mum van tijd likten de vlammen aan de houtblokken. ‘Het bevindt zich aan het andere uiterste van het spectrum, maar verder geldt hetzelfde als voor jouw Northcote Hall. Het stond al jaren leeg, en de eigenares wil het dolgraag verkopen.’


  ‘Je hebt er wel wat moois van gemaakt,’ stelde hij vast, om zich heen kijkend.


  ‘Mijn gebruikelijke camouflagetechnieken,’ reageerde ze schouderophalend. ‘Zodra het optrekkende vocht het verzakkende dak heeft bereikt, moet ik verhuizen.’ Penny trok haar jas en sjaal uit en warmde haar handen bij het vuur. ‘Wil je wat drinken? Ik neem zelf een whisky.’


  Hij knikte, en terwijl zij de drankjes inschonk, streek hij over een van de beeldhouwwerken die de lelijke hoeken sierden. ‘Dus je bent toch in hout gaan werken.’


  ‘Ja.’


  ‘Daar ben je heel goed in. En je stijl heeft zich verder ontwikkeld,’ zei hij.


  ‘Ik heb me verder ontwikkeld.’


  ‘Dat zie ik. Je hebt veel meer te zeggen.’


  ‘Te zeggen?’


  ‘Over jezelf. Over hoe je de wereld bekijkt.’ Hij nam het glas dat ze hem aanbood, aan. ‘Je bent volwassen geworden.’


  ‘Goh, bedankt.’ Ze nam een flinke teug whisky. ‘We kunnen beter bij het vuur gaan zitten. Het huis is koud en vochtig.’


  Ze namen tegenover elkaar voor het haardvuur plaats, dat een warme gloed verspreidde. In het schijnsel van de vlammen leken zijn gelaatstrekken nog scherper getekend en mannelijker dan anders. Misschien was hij ook wel magerder geworden.


  ‘Je ziet er moe uit,’ merkte ze op.


  ‘Ik heb de hele dag vergaderingen gehad in Londen.’


  ‘Ik bedoel een ander soort vermoeidheid. Te veel feestjes wellicht?’


  ‘Feestjes?’ herhaalde hij. ‘Sinds jij bij me weg bent, bestaat mijn leven alleen maar uit werken. Werken en naar jou op zoek zijn.’


  ‘Nou,’ zei ze met een afstandelijk lachje. ‘Je hebt kennelijk heel wat op je lever, Ryan. Dus brand maar los, nu je me eindelijk hebt opgespoord.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Waar ben je naartoe gegaan, nadat je bij mij was weggelopen?’ vroeg hij.


  ‘Terug naar het westen, naar Exeter. Daar wonen vrienden van me.’


  ‘En daar ben je ook ziek geworden?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe heb je hersenontsteking gekregen?’


  ‘Ze konden me niet vertellen hoe ik het had opgelopen. Het begon met heel erge hoofdpijn in dat afschuwelijke laatste weekend in Londen. Weet je nog hoe ziek ik was?’


  ‘Ja,’ zei hij nors. ‘Of ik dat nog weet.’


  ‘Eerst dacht ik dat ik een zware griep had. Toen begon ik over te geven in de trein. De hele reis door. De eerste dokter herkende de symptomen niet, dus werd ik weer naar huis gestuurd. Vervolgens kreeg ik stuiptrekkingen. Tegen de tijd dat ik naar het ziekenhuis werd gebracht, was ik al in coma geraakt.’


  ‘Penny, wat erg.’ Zijn gezicht stond strak. ‘Waarom heb je me niet gebeld? Ik weet dat we slaande ruzie hadden, maar onder zulke omstandigheden had dat er allemaal niet toe gedaan. Ik was onmiddellijk naar je toe gekomen.’


  ‘Het is misschien een schrale troost, maar ik heb je gebeld vanaf het station. Ik geloof dat ik je voicemail kreeg. Waarschijnlijk heb ik zo weer opgehangen.’


  ‘O, Penny. Al had je maar één woord ingesproken…’


  ‘Ik was niet echt in staat iets zinnigs te zeggen,’ zei ze schouderophalend. ‘Maak je er niet druk om.’


  ‘En je vertelde dat je buiten bewustzijn was toen je de miskraam kreeg?’ vroeg hij, haar indringend aankijkend.


  Penny nam nog een slok whisky. ‘Ja.’


  ‘Hoelang heb je in coma gelegen?’


  ‘Een paar dagen. De antibiotica sloegen aan. Ik heb heel veel geluk gehad. Na een paar weken mocht ik naar huis.’


  ‘En toen?’


  Opnieuw haalde ze haar schouders op. ‘Toen ging het leven weer verder.’


  ‘Je hebt niet eens de moeite genomen me te vertellen dat je onze baby had verloren.’


  ‘Ik heb je geschreven,’ riep ze uit. ‘Dat weet ik zeker.’


  ‘Ik heb nooit iets ontvangen.’ Zijn blik was hard.


  ‘Misschien is hij zoekgeraakt.’


  ‘Je weet zeker dat je me geschreven hebt?’


  ‘Ryan, ik was net hersteld van een hersenontsteking. Ik kan niet zeggen dat ik echt bij mijn volle verstand was. De artsen konden me niet eens vertellen of ik er permanent hersenletsel aan over zou houden of niet!’


  ‘En heb je hersenletsel opgelopen?’ vroeg hij, haar over de rand van zijn whiskyglas aankijkend.


  ‘Wat kan jou dat schelen?’ zei ze kribbig.


  ‘Dat kan me heel veel schelen. Dus vertel me de waarheid.’


  ‘Ik moest medicijnen tegen de stuiptrekkingen slikken om te voorkomen dat ik een toeval kreeg. Een poosje.’


  Zijn doordringende grijze ogen namen haar onderzoekend op. ‘Een poosje?’


  ‘Ik vond de bijwerkingen vervelend. Dus ben ik ermee gestopt.’


  ‘Daar zullen de artsen zich wel zorgen om hebben gemaakt.’


  ‘Ik heb het ze niet verteld.’


  ‘Was dat wel zo verstandig?’


  ‘Het was mijn eigen beslissing. Ik voelde me stukken beter zodra ik met de medicijnen was gestopt. En sindsdien is er niets raars gebeurd.’


  Zijn blik bleef lang op haar rusten, voordat die zich verplaatste naar de schilderijen van haar hand, vaag zichtbaar in het schijnsel van de vlammen. ‘Maar die ervaring heeft je veranderd.’


  ‘Het was een nare ervaring. En nu wil ik het er niet meer over hebben.’


  ‘Maar ik wil het plaatje compleet hebben, Penny.’


  ‘Dat is dan jammer.’


  ‘Je moet begrijpen dat het laatste wat je tegen mij zei, een dreigement was om ons kind te laten weghalen –’


  ‘O, dus dat is het?’ onderbrak ze hem. ‘Je vraagt je nog steeds af of ik een gemene, egoïstische, immorele vrouw ben die tot alles in staat is om jou een hak te zetten?’


  ‘Natuurlijk ben je dat niet.’


  ‘Waarom ben je dan zo achterdochtig? Ben je zo bang dat ik diep vanbinnen een onmens ben?’


  ‘Ik weet dat je geen onmens bent,’ zei hij op rustige toon. ‘Anders zou ik niet zoveel van je houden.’


  Bij zijn woorden sloeg haar hart een slag over. ‘Ryan, begin nou niet weer.’


  ‘Maar zelfs als je wel een onmens was,’ ging hij onverdroten verder, ‘dan zou ik nog steeds van je houden. Met hart en ziel. Ik kan namelijk niet anders. Daarvoor ben ik op de wereld gezet. Wanneer je iemand zo liefhebt, hoef je kennelijk niet alles van die persoon te weten. Het maakt toch geen verschil, zoals je net zelf al zei. Maar iets in mij wil er toch achter zien te komen.’


  Met trillende handen sloeg ze het laatste restje whisky achterover. ‘Dan zal ik die wetenschap met alle plezier voor je achterhouden,’ zei ze met onvaste stem. ‘Blijf jij je maar lekker afvragen of ik een leugenaar of misschien nog erger ben.’


  Tot dat moment had hij zijn whisky nog steeds niet aangeroerd. Nu mikte hij de inhoud van zijn glas met een snelle polsbeweging in het vuur. De whisky brandde in groene en blauwe vlammen op, terwijl de ijsklontjes sissend verdampten op de gloeiende houtblokken.


  ‘Weet je wat het is om van iemand te houden, Penny?’ vroeg hij. ‘Ik dacht van wel, maar kennelijk had ik het mis.’


  Bij de fel opvlammende whisky in de haard had ze even geschrokken achteruit bewogen. De kleurige vlammen doofden inmiddels uit met een sterke geur van verdampte alcohol. ‘Je had het inderdaad mis,’ zei ze.


  ‘Dat is spijtig. Dus dan weet je niet hoe het is om zo intens naar iemand te verlangen dat het lichaam van die persoon een hele wereld voor je vormt. Een wereld vol vormen, geuren en smaken waarnaar je dag en nacht blijft smachten. Een wereld die je nooit meer loslaat, hoeveel tijd er ook voorbijgaat, hoeveel kilometers er ook tussen zitten, hoeveel treurige dingen er ook gebeuren.’


  Het schijnsel van de vlammen danste in zijn ogen, en haar blik werd onverbiddelijk naar de zijne getrokken, toen hij verderging, zijn stem hees en laag.


  ‘En dan weet je ook niet hoe het is om te hunkeren naar de tederheid van die ander – en die niet te voelen. Te zoeken naar een gezicht waarvan je zoveel houdt dat het pijn doet – en dat niet te zien. Te snakken naar een stem die je niet meer hoort.’


  ‘Dat is geen liefde,’ stelde ze vast. ‘Dat is een obsessie.’


  ‘Dan ben ik geobsedeerd,’ zei hij. ‘Wat is het verschil?’


  ‘Een obsessie is gevaarlijker,’ antwoordde ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Alleen voor mezelf. Niet voor jou.’


  ‘Je vormt een gevaar voor mij, Ryan. Daarom moest ik ook bij je weg.’


  ‘Toen was je nog te jong om het te begrijpen,’ reageerde hij. Hij stak een hand uit en streek traag met zijn vingertoppen over haar wang. Zijn aanraking was fluweelzacht, maar ze huiverde in een reflex. ‘Nu ben je volwassen geworden. Je hebt tegenslag en verdriet meegemaakt. Je hebt je eigen persoonlijkheid ontwikkeld. Nu zijn we klaar voor elkaar.’


  ‘Je slaat de plank finaal mis!’


  Zijn warme hand sloot zich om haar nek en trok haar gezicht zachtjes naar dat van hem.


  Penny voelde dat alles wat ze in het afgelopen jaar had bereikt, in verraderlijk drijfzand ten onder dreigde te gaan toen haar mond dichter bij de zijne kwam. Ze voelde zijn adem over haar lippen strijken en sloot haar ogen. ‘Ryan, ik wil dit niet!’


  ‘Volgens mij wel.’ Zijn mond bedekte die van haar.


  Heel even had ze een gevoel alsof ze bezig was te verdrinken. Toen kwamen hartstochtelijke herinneringen bovendrijven. Ooit waren ze geliefden geweest, fantastische minnaars.


  Het was zo lang geleden.


  Het verlangen dat in haar opvlamde, was zo sterk dat ze er geen weerstand aan kon bieden. Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem terug.


  Even later gleden ze op de grond voor de open haard, nog steeds verstrengeld in een innige omhelzing. Ryan trok zo ongeduldig aan haar blouse, dat Penny de knoopjes eraf hoorde springen.


  Zoenend en elkaars naam fluisterend, rukten ze elkaar ongedurig de kleren van het lijf. Daarna duwde hij haar op haar rug en verslond haar naakte lichaam met zijn ogen.


  De flakkerende vlammen van het vuur vormden een patroon van tijgerstrepen op zijn indrukwekkende blote borstkas. Hij had ook iets van een groot katachtig dier, zoals hij dreigend boven haar hing en vervolgens met zijn neus over haar huid streek om haar geur diep op te snuiven. ‘Je ruikt zo verrukkelijk. Je huid doet aan rozenblaadjes denken.’


  ‘Een roos met doorns,’ waarschuwde ze hem, hoewel ze op zijn aanraking reageerde. Dit was niet gewoon dwaas, dit was volslagen krankzinnig, omdat ze hiermee haar eigen ondergang inluidde.


  Hij streelde de zachte welving van haar buik, een sensueel gebaar dat haar deed huiveren. ‘Je zult altijd van mij zijn, Penny,’ fluisterde hij. ‘Van niemand anders. Alleen van mij.’


  Zijn mond trok een zinderend spoor van kussen over haar borsten, en Penny kon niets anders dan zachtjes zijn naam murmelen.


  Hij staarde op haar neer, zijn ogen vervuld van verlangen. ‘Ik heb je zo gemist. Ik dacht dat ik je voorgoed kwijt was!’


  In de gloed van het haardvuur leek haar huid van albast. Haar heupen waren verrassend vol vergeleken bij haar slanke taille, en hij streelde de welvingen met de vingers van een kunstenaar die een prachtig voorwerp aanraakt.


  ‘Jouw heupen zijn gemaakt voor de liefde, schat,’ fluisterde hij. ‘Voor het dragen van baby’s. Ik vind het zo erg dat je ons kind hebt verloren.’


  ‘Hoe kon je denken dat ik mijn baby had laten weghalen?’ wilde ze weten, zich op een elleboog oprichtend. ‘Hoe kun je zeggen dat je van me houdt, als je dat denkt?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei hij. ‘Vanochtend had ik het gevoel alsof je een dolk in mijn hart had gestoken.’


  Ze voelde hete tranen over haar wangen biggelen. Die druppelden op haar borsten, waar ze een vochtige glans op haar huid vormden. ‘Waarom ben je hierheen gekomen?’


  Bij wijze van antwoord drukte hij zijn mond op die van haar. Zijn kus was even heet als haar tranen, hartstochtelijk en begerig. Zijn handen streelden haar naakte lijf, zochten de zachte rondingen van haar borsten, gleden over haar buik naar beneden.


  Ze reageerde op hem met een verlangen dat zo heftig was dat het haar compleet overrompelde.


  ‘Heb je iemand anders gehad, nadat je bij mij was weggegaan?’ vroeg hij, haar diep in de ogen kijkend.


  ‘Nee,’ bekende ze. ‘Jij?’


  ‘Nee. Dus we hoeven niet naar de kliniek om een gezondheidsverklaring te halen voordat we dit doen…’


  Ze kuste hem om hem het zwijgen op te leggen.


  Ryans tong zocht de hare, dwong haar zijn kus te beantwoorden. De tedere opwindende strelingen van zijn handen brachten haar bijna buiten zinnen.


  Ze slaakte een kreet tegen zijn mond. Ze sloeg haar armen stevig om zijn nek en keek op in zijn ogen.


  Ryan hijgde alsof hij kilometers had hardgelopen. Zijn ogen stonden niet langer hard of koel, maar glansden van hartstocht.


  Ze hief haar heupen op en klemde haar benen om zijn smalle gespierde middel.


  De uitnodiging was onmiskenbaar. Met een zacht grommend geluid rolde Ryan boven op haar, waarna hij zachtjes heen en weer begon te bewegen over de gevoeligste plekjes van haar lichaam.


  Penny kreunde en kneep haar ogen halfdicht.


  Ze was zo lang alleen geweest, opgesloten in haar eigen verdrietige wereldje, dat ze niet had beseft dat er zo’n verlangen in haar schuilde, zo’n leegte die erom schreeuwde te worden opgevuld. Zoveel liefde die gegeven wilde worden.


  Haar vingers boorden zich in zijn krachtige schouders, hem dwingend om bezit van haar te nemen, maar pas toen de opwinding bijna ondraaglijk werd, gaf hij gehoor aan haar smeekbede.


  Het was of ze werd opgetild en meegevoerd door een golf van extase. Ze kromde haar rug en riep zijn naam uit. Elke beweging bracht een nieuwe golf teweeg, steeds hoger en wilder, totdat ze letterlijk naar adem snakte.


  Eindelijk liet ook Ryan zichzelf gaan, zijn armen om haar heen geklemd en haar gezicht bedekkend met hete kussen.


  Heel langzaam, als blaadjes die van een boom naar beneden dwarrelden, kwamen ze weer tot zichzelf. Uitgeput bleven ze ineengestrengeld voor het vuur liggen.


  ‘Nu ik je weer gevonden heb, laat ik je nooit meer gaan.’ Hij trok haar hoofd op zijn borst en hield haar zo in zijn armen, zoals hij vroeger ook altijd deed.


  Een poosje bleven ze zwijgend liggen, luisterend naar het knapperende haardvuur.


  Toen zei hij: ‘Ik was je bijna voorgoed kwijt geweest zonder dat ik het wist. Ik ben er niet gerust op als je in je eentje bent. Waarom laat je mij niet de rest van je leven voor je zorgen?’


  ‘Omdat ik mijn eigen leven moet leiden,’ zei ze.


  ‘Ik wil jouw leven ook niet voor je bepalen, lieve schat. Ik wil het alleen maar met je delen.’


  ‘Nee, dat is niet zo. Jij wilt me opslokken.’ Dit begon verdacht veel te lijken op de ruzies die ze in Londen hadden gehad. ‘Trouwens, jij had ook niet kunnen voorkomen dat ik hersenontsteking kreeg.’


  ‘Ik had er wel voor gezorgd dat je de allerbeste behandeling kreeg, de beste artsen ter wereld.’


  ‘O, dat weet ik, Ryan. Als het mogelijk was, was jij in mijn plaats ziek geworden, of niet soms?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Maar ik moest die ziekte zelf doormaken, lief. Het is een deel van mijn leven, van mijn lot, hoe het ook zou uitpakken. Als je me dat had afgenomen, was ik niet geworden wie ik nu ben.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens,’ zei hij. ‘Ellende vermijden is alleen maar verstandig. Je hoeft het niet met open armen tegemoet te rennen. Je bent veel te pessimistisch.’


  ‘Ik leg me neer bij mijn lot,’ corrigeerde ze hem.


  ‘Wat is de naam van het ziekenhuis in Exeter waar je was opgenomen?’


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Ik zou graag eens willen spreken met de artsen die je behandeld hebben.’


  Eerst kreeg ze het ijskoud, toen begon haar bloed te koken. ‘Zodat je mijn medisch dossier kunt inzien? Om te controleren of het waar is wat ik je over de miskraam heb verteld?’


  In die woorden klonk zo’n heftige emotie door, dat hij zijn wenkbrauwen fronste. ‘Heb ik je boos gemaakt?’


  ‘Nee.’ Ze duwde zich van hem af en ging rechtop zitten, haar tengere gestalte een donker silhouet in het schijnsel van het vuur. ‘In feite heb je net het bewijs geleverd dat je de harteloze rotvent bent waarvoor ik je altijd al heb gehouden.’


  Met zijn hoofd scheef keek hij haar aan. ‘Ik ben harteloos? Ik weet zeker dat ik een hart heb, want dat heb jij vanochtend gebroken, Penny. Dat was wel het allerlaatste wat ik verwacht had te horen te krijgen.’


  ‘Dat spijt me, Ryan, maar voor mij was het nog veel erger, geloof me.’


  ‘Ga je me de naam van het ziekenhuis nog geven of niet?’


  ‘Zodat jij mijn dossier in handen kunt proberen te krijgen? Nee, Ryan, vergeet het maar. Als jij me niet gewoon op mijn woord wilt geloven, dan doet de rest er niet echt meer toe, wel?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei hij op vreemde toon.


  ‘Ik denk dat je nu maar beter kunt gaan.’ Met afgewend gezicht deed ze haar haren weer in een staart, zodat hij niet kon zien dat de tranen over haar wangen biggelden.


  ‘Ik wil liever blijven,’ zei hij, haar blote schouder aanrakend.


  Penny schudde haar hoofd. ‘Je hebt gekregen wat je wilde. Ga nu maar weg.’


  ‘Ik wil je helemaal,’ mompelde hij, haar schouder strelend. ‘Ik zal nooit gelukkig zijn zolang ik jou niet helemaal heb.’


  ‘Waarom kun je geen genoegen nemen met wat je hebt gekregen?’ Onhandig veegde ze haar tranen weg. ‘Je hebt aangetoond dat ik nog steeds een stommeling ben. Nu kun je teruggaan naar Londen en me voorgoed uit je hoofd zetten.’


  Er viel een lange stilte voordat hij daarop reageerde. ‘Je was nooit zo kil, zo hard.’


  ‘Zoals je zelf al zei: ik ben veranderd. Vroeger was ik als was in je handen, maar nu niet meer. Ik heb eindelijk geleerd voor mezelf op te komen.’


  Zijn armen gleden om haar middel, sterk en mannelijk. ‘Ik kom terug.’ Hij kuste haar in haar nek. ‘Droom zacht, Penny.’


  Haar ogen waren zo betraand, dat het vuur slechts een dansende oranje waas was dat haar hoofd deed tollen. Toch bleef ze erin staren, terwijl ze hoorde dat hij zich aankleedde, en lang nadat de deur werd dichtgetrokken en zijn sportwagen buiten wegreed.


  Hoofdstuk 4


  

  

  

  Penny had Miles Clampett de sleutel van het atelier gegeven, en hij was bezig de laatste hand aan de deur te leggen, toen ze de volgende ochtend arriveerde. Ondanks het gure weer – het had ’s nachts gesneeuwd, waardoor de wereld er wit en stil bij lag – stond hij vrolijk te fluiten.


  ‘Wat zie jij er fris en fruitig uit,’ zei hij grinnikend. ‘Je hebt zeker lavendel onder je kussen liggen.’


  ‘Wat?’ zei ze argwanend. Miles liep altijd rond te neuzen, en ze vroeg zich af waar hij het nu weer over had.


  ‘Bij ons op het platteland,’ zei hij met een boers accent, ‘leggen we lavendel onder ons kussen voor een goede nachtrust.’


  ‘Ik zal het onthouden,’ zei ze, over een berg zaagsel naar binnen stappend.


  ‘Dat is nergens voor nodig. Dat bevriende heerschap van je weet vast wel hoe hij jouw spanningen moet wegnemen.’ Hij knipoogde. ‘Ik zag zijn auto gisteravond voor je huis staan. En rook uit de schoorsteen kringelen. Heel knus.’


  Ze had Miles niet nodig om haar aan de uitglijder van de vorige avond te herinneren. Die stond in haar geheugen gegrift. Hoe dan ook, op dit tijdstip had ze helemaal geen trek om op Miles’ zogenaamde kwinkslagen te reageren. Dus negeerde ze hem en liep naar binnen.


  Wat ze de vorige avond had gedaan, was in het gunstigste geval twijfelachtig. Hoe verward haar gevoelens daarover ook waren, haar lichaam had er geen moment spijt van. Het leek of dat voortdurende gevoel van melancholie uit haar systeem was gewist. Haar hart sloeg iets sneller, en ondanks het winterse weer straalde haar huid.


  Ze bekeek zichzelf in de spiegel in het piepkleine toilet. Die blosjes op haar wangen waren de reden dat Miles had gegniffeld toen hij haar zag. De verandering was onmiskenbaar.


  Ze dwong zichzelf Ryan uit haar hoofd te zetten. Er was geen tijd om de dingen te overdenken, want vandaag werd weer een drukke dag.


  Overmorgen was het zaterdag, en dan had ze niet één, maar twee bruiloften in haar agenda staan. In beide gevallen werd er groots uitgepakt, wat inhield dat Ariadne en zij niet alleen boeketten en corsages voor de bruidsparen moesten maken, maar ook twee kerken moesten versieren. Dat zouden ze niet redden zonder de hulp van Tara.


  Gelukkig had Tara, die spaarde voor een reis naar Australië, het geld nodig en vond ze het nooit erg om extra uren te maken.


  Penny was amper met haar werk begonnen, of de telefoon ging. Toen ze opnam, werd ze begroet door een diepe, maar al te bekende stem.


  ‘Het spijt me dat het gisteravond zo naar afliep. Dat was niet zoals ik het had gepland.’


  Haar lichaam reageerde onmiddellijk op zijn stem. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat je het had gepland, Ryan,’ kaatste ze terug. ‘Maar ik had het natuurlijk kunnen weten.’


  ‘Ik drukte me wat ongelukkig uit. Ik had moeten zeggen dat het niet was zoals ik het in mijn dromen had voorgesteld.’


  ‘Ach, sorry dat ik je heb teleurgesteld.’


  Ryan grinnikte zachtjes. ‘Houd eens op mijn woorden te verdraaien. Gisteravond was fantastisch. Ik heb zo lang naar je verlangd. Het was verrukkelijk om je in mijn armen te houden, je te kussen… Ik wilde alleen mijn excuses aanbieden voor het feit dat ik je boos heb gemaakt. Je vatte mijn woorden verkeerd op.’


  ‘O, ja?’


  ‘Penny, je begrijpt me nog steeds niet. Ik vraag me wel eens af of je dat ooit zult doen.’


  ‘Je hebt volkomen gelijk,’ reageerde ze. ‘Ik begrijp niets van je, Ryan. Ik begrijp niet waarom je me bent komen opzoeken. Dat je de moeite hebt genomen me op te sporen, bewijst dat jij mij ook niet begrijpt. Of dat je je gewoon niets van me aantrekt.’


  ‘Was het gisteravond voor jou dan niet fantastisch?’ vroeg hij op zachtere toon. ‘Ik weet zeker van wel. En ik weet ook dat je hele lijf nu tintelt, net als dat van mij. Voor het eerst sinds je bij me weg bent, voel je je weer springlevend. Of wou je beweren van niet?’


  Dat hij de spijker zo op zijn kop sloeg, maakte haar kregelig. ‘Seks is iets heel anders dan liefde. Seks kan ook fantastisch zijn met een volslagen vreemde.’


  ‘O?’ Nu klonk er een ander ondertoontje in zijn stem door. ‘Dat weet je uit eigen ervaring?’


  ‘Dat gaat jou geen snars aan,’ antwoordde ze ad rem. ‘Ik heb het heel druk, Ryan. Was er verder nog iets?’


  ‘Ik wil je morgenavond zien.’


  ‘Nee!’


  ‘Ik zit weer in Londen,’ ging hij verder, zonder acht te slaan op haar reactie. ‘Ik ben hier tot morgen voor zaken. Ik wil dat je morgenavond bij me komt eten. Dan kun je me advies geven over de inrichting van het huis – het is er nog erg leeg.’


  ‘Ik heb het je al zo vaak gezegd, maar je luistert gewoon niet – we hebben elkaar niets meer te zeggen!’


  ‘En ik heb nog wat spullen van je,’ liet hij haar weten. ‘Toen je de benen nam in Londen, heb je de helft van je spullen laten liggen. Foto’s van je ouders, brieven, de sieraden die ik je gegeven heb.’


  ‘Ik hoef die sieraden niet. Neem ze alsjeblieft weer mee terug.’


  ‘Nou, Northcote heeft een prachtige antieke open haard,’ zei hij. ‘Ik zal een mooi groot vuur maken en alles erin mikken, oké?’


  ‘Nee! Ik wil de foto’s terug!’


  ‘Kom ze dan maar halen,’ zei hij kort en bondig. ‘Morgenavond om zeven uur.’


  ‘Ryan –’


  De klik waarmee de verbinding werd verbroken, klonk in haar oor.


  Met een gefrustreerde uitroep knalde ze de hoorn erop.


  ‘Wie is hij eigenlijk?’ vroeg Miles met een mond vol spijkers. Hij was binnen komen slenteren en stond nu met de gebruikelijke grijns op zijn gezicht tegen de deurpost geleund. ‘Een oude vlam, dat is wel duidelijk.’


  ‘Stond je me af te luisteren?’ vroeg ze nijdig.


  ‘Met gespitste oortjes,’ gaf hij toe, de spijkers uit zijn mond halend. ‘Maar ja, je schreeuwde zo hard, dat ik je buiten kon horen. Kom op, Penny, we zijn vrienden. Wie is die vent?’


  ‘Hij heet Ryan Wolfe,’ zei ze met een diepe zucht. ‘Ik ken hem uit Londen.’


  ‘Wat doet hij voor de kost? Banken beroven?’


  ‘Min of meer. Maar niet door mensen onder schot te houden. Hij is financier in de filmindustrie. Hij zet filmprojecten op.’


  Miles leek onder de indruk. ‘Wat voor soort films?’


  ‘Alles wat hem interessant lijkt. Korte films, speelfilms, documentaires, artistieke films en echte kaskrakers. Zolang hij er maar iets in ziet. Hij zoekt investeerders bij elkaar en brengt hen in contact met de filmmakers.’


  Miles floot. ‘Daar heeft hij zo te zien nogal succes mee.’


  Penny haalde haar schouders op. ‘Hij is heel goed in zijn werk. Niet al zijn projecten leveren geld op. Soms doet hij iets omdat hij gelooft in het talent van de mensen die erbij betrokken zijn, ook al weet hij dat het geen groot commercieel succes zal worden. Maar over het algemeen houdt hij aan elk project een smak geld over.’


  Miles stond de spijkers in zijn hand aandachtig te bestuderen. ‘En jullie tweeën? Speelden jullie samen de hoofdrol in Londen?’


  ‘We kenden elkaar.’


  ‘Zoveel is wel duidelijk, lieve schat. Zowel in de Bijbelse betekenis van het woord, als in alle andere opzichten. Dus wat is er misgegaan tussen twee zulke prachtexemplaren?’


  ‘Dat gaat je niks aan!’


  ‘Oei, oei, wat zijn we lichtgeraakt.’


  ‘Het is voorbij,’ zei ze op afgemeten toon. ‘Dat is het enige wat ertoe doet.’
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